COMPATIBLE DEVICES* ® NOTICE D’UTILISATION

PRECAUCIONES :

- Lea las instrucciones antes de su uso

- No lo exponga a la humedad

- No lo exponga al calor excesivo

- Desconéctelo de inmediato si algo anormal
occure

- Manténgalo fuera del alcance de los nifios

When it is wasted.

Do not throw this product WATT&CO contributes to
X with the trash.Give it back an organism to recycle its

c Emﬁ Polcongles (g GBI tananer
requirements. &'provlded for this purpose

The WATT&CO Universal AC/DC power adapter is

made to charge all kinds of small electrical appliances.

|.Vérifiez le voltage indiqué sur votre appareil et
sélectionnez la valeur équivalente sur le chargeur
universel. (fig.1)

2.Vérifiez la polarité indiquée sur votre appareil
électrique.

3. Sélectionnez la fiche adaptée a votre appareil et
branchez-la au cordon du chargeur universel.
4.Branchez le chargeur a votre appareil électrique
5. Debranchez aprés utilisation

to your reseller or throw ckaging.
itin the containers provide packaging

*Please check each connector for an exact match with the for this purpose.

appliances before.

v B () §

- No lo desmonte

- No lo deje encendido cuando no se esté
utilizando

- No inserte piezas de metal en los enchufes
del producto

- No es adecuado para uso en exteriores.

WATT&CO se () El producto gue acaba de
compromete : el producto ) comprar esta referido a una
cumple con la legislacion Q‘ consigna de reciclado.

vigente.
producto en un contenedor
le objetos reciclables al final

WARRANTY : the device is under a 24 months

warranty from the purchase date, Keep a proof

%purchase as it will be requested for any claim.
e warranty does not cover damages caused by

negligence, shock and accidents. ~ .

Any ‘intervention on the device will void the

warranty.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

- Lire attentivement les instructions avant
utilisation

- Ne pas exposer a 'humidité

@) GEBRAUCHSANLEITUNG

- Ne pas exposer a une trop grande source Recyerde no yote este de suciclo de vida.
de chaleur - . - ) . evuéivalo a su distribuidor, WATT&CO cotiza a un
- Débrancher i &di n I. Uberpriifen Sie die Voltzahl, die auf lhrem Gerit o depositelo en un sistema integral de gestion
ebrancher imme |atemer]t siun . N . contenedor especial que recicla sus empaques.
5 comportement anormal de I'appareil angegeben ist, und wihlen Sie den entsprechenden DS para este tipo de
. e . . roductos.
@ Universal-Ladegerit 2000mA UG S‘# ) ”ﬁ d te d s Wert auf dem Universalladegerit. P
- Tenir hors de portée des enfants 2 Uberprii o o in. . .
. 7 ~ . Uberpriifen Sie die Polaritit, die auf lhrem GARANTIA : este producto tiene una garantia de
@ 2000mA Universal AC/DC power adapter - Ne pas démonter P p ’ 24 meses desde lg fecha de compra.’Es aconse-
- Ne pas laisser sous tension en cas de non uti- elektrischen Gerat angegeben ist. £ pra.
) - € P N ) . ) jable conservar el comprobante de compra y
@ Cargador universal 2000mA lisaion e 3.Wihlen Sie den Stecker, der lhrem Gerit entspricht, durante el periodo de garantia, el sera solicitado
-r!\le pas insérer de partie métallique dans le und schlieBen Sie ihn an das Kabel des Universallade- E" caso de reclamagionles. d d
; . X . chargeur . a garantia no cubre los dafios causados por
® Chargeur universel 2000mA Tips specs | Tips names | Devices - Ne convient pas a un usage en extérieur gerats an. ne§ igencia, choques y accidentes. .
4.Verbinden Sie das Ladegerit mit Ihrem elektrischen Toda intervencion hecha Sc?bre e’ dlgplos‘tlvo por
0 Universele lader 2000mA 2.350.75mm | Jack DC NC Gerit. toda persona no autorizada anulard la garantia.
- - WATT&CO sengage : ce /g~ Liobjet que yous venez 5. Nach Gebrauch ausstecken
tad ki : Ina 2000mA produit est parfaitement dacheter releve d'une . .
adowarka uniwersaina Zo50m conforme alnc exigences  \J} (G RouBlcs pos de eter ce 0 HANDLEIDING
3.0*1.35mm | NC NC reglementaires applicables. produt e ulnb<l:lonlminer
L . - ts recyclal U =
@ 2000mA evrensel sarj cihazi Ne pos ecer e produ celuli arrivera en fin devie. VORSICHTSMABNAHMEN FUR DEN Lc leor d ) | |
L ' . . tes e reprendre par WATT&CO cotise 4 un GEBRAUCH: . Controleer de spanning op uw toestel en selecteer
@ Incdrcator universal 2.000 mA 4.0"1.7mm NC Sony Playstation yotre revendeur oumettez f;rgrzgiyscrlr;;eaéreéfecsluglgammet -Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch sol de overeenstemmende waarde op de universele lader.
B CONiners prévis pour ce et conditionnements. durch. S 2. Controleer de polariteit op uw elektrisch toestel.
Ref : CH230-3/12-20CT 4754175 NG NC type de produits. -Nicht der Feuchtigkeit aussetzen. 3. Sel d ke | i
. .75mm -Nicht iibermaBiger Hitze aussetzen. . Selecteer de gepaste stekker voor uw toestel en sluit
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-Sofort vom Stromnetz trennen, wenn ein

het aan op het snoer van de universele lader.

anormales Verhalten am Gerit auftritt - =t = = 4= Sluie de fader aan-op-uw elekeriseh toesteh = = = = === mmnn
-AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren. 5 Verwiid ik it h

_Nicht auseinandernehmen. .Verwijder na gebruik uit het stopcontact
-Lassen Sie das Gerdt nicht unter Spannung, wenn
es nicht benutzt wird.

-Stecken Sie keine Metallteile in das Ladegerat.
-Nicht fiir die Nutzung im AuBenbereich geeignet.

GARANTIE : ce produit bénéficie d’une garantie

- .de. 24 mois.a compter de.la.date. d’achat. Jl est .
conseillé de conserver une preuve d’achat
pendant toute ia période de garantie, elle vous
sera demandée en cas de réclamation. R
La garantie ne couvre pas les dommages causés
g_ar négligence, choc et accidents.

oute intervention sur I’ aptParell hors personne

habilitée annulera la garantie.

BT T [NT TTTTTTINC TR

5.0*2.5mm Audio tip NC

GEBRUIKSVOORZORGEN:
-Lees aandachtig de instructies vooraleer het
toestel te gebruiken

Internet boxes,
Samsung laptops

5. Desconecte el cargardor después de utilizarlo
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5.5*2.1mm NC Nintendo Switch H -Niet aan vochtigheid blootstellen
@ USER MANUAL Vernficht Der Artikel. den Sie gerade ' -giet _ajg Ielgﬂ te gl:ote vlvarmts_brorr]\ blootscellle_nh
erpiichtung von ° y -Onmiddellijk ontkoppelen indien het toestel zic
2 auft haben, d
5.5*2.5mm NC Freebox c € ‘,ﬁ!ﬁ?&gﬁﬁlﬁ“ éﬁﬁlkrenr{ap:g uncerliegecer 4 abnormaal gedraagt
- I. Check the voltage requested by the electrical gesetzlch geltenden E;’g‘ﬁek"tg':‘ doran, das H -Buiten het bereik van kinderen houden
. Micro USB | Smartphones, appliance and select the corresponding voltage on the Umfang, & Betrieisdauer in enem H -Niet demonteren o _
Micro Type B tablets, cameras... universal charger V_V?:—tfgngie ‘%i,]e‘_sﬁs Produkt Ggggg‘;gd‘ng‘;{fgoragfn‘ H -Nl;et _oknder spanning laten indien het niet
. . nicht in den Mull. WATT&CO zahlt Beitra, ' gebruikt worat
Mini USB GPS, cameras, 2. Check the polarity requested by the electrical pssen Sie es von lhrem ap eine zugelassene e H -Geen metalen onderdelen in de lader steken
Mini Type B joysticks... appliance entsorgen Sie es n einem Roercgyaaiff"\%'ﬁ Blistern und ' -Niet geschikt voor buitengebruik
3. Connect the electrical appliance correponding tip to _— vorgesehenen Container. :?g%;?chirpacw"gen E
the universal charger . . . '
2.5mm Jack 2.5 Headphones... . . GARANTIE: Auf dieses Produkt wird eine . H &
4. Plug the charger to the electrical appliance 24-mongtige Garantie ab Kaufdatum gewdhrt. * ORERTEE A broducc s (@ TancehERe. valc onder de
5. Disconnect after use Es wird empfohlen, wdhrend der gesamten | volledig conform'de f/‘éi‘iii”nﬁﬁé‘%?ea et
Garantiezeit einen Kaufnachweis aufzubewah- toepasselijke wettelijke Pt Dt It aPP: P
3.5mm Jack 3.5 NC B i h vereisten. j
. . ren, da Sie diesen im Schadensfall vorlegen ! Niet in de vuilnisbak gooien ‘;eovgpitiuqug in een container
. _ miissen. X . . . ' Geef dit ) i
5.5"2 1mm+ Smartphones with WARNINGS: Die Garantie erstreckt sich_ nicht auf Schdden, detailhandelar of sorteer R
USB-C adapteif NC USB-C connectors - Read the instructions carefully before use die durch Fahrldssigkeit, StoBe oder Unfdlle ! het via de contalners heffing aan een erkend
- Use only in dry locations. Keep away from verursacht wurden. ~ ' producten. P prganisme waardoor de
TECHNICAL SPECIFICATIONS water Bei Eingriffen am Gerdt, die von nicht befugten ! L gerecycleerd Runnere
- Do not dispose in fire Personen durchgefiihrt werden, erlischt ~die | Worden.
Inbut volt 100-240V~50/60H - Unplug immediately if the charger is not Garantie. '
nput voltage - z working as usual i\ GARANTIE: dit product heeft een garantie van
312V (3V, 4.5V, 6V, - Keep away from children 24 den vanaf de koopdatum. Het wordt
Output voltage - , 4.5V, 6V, - Do not open, dissassemble or modify the @ MANUAL DE USO . aangeraden het aankoopbewijs gedurende de
7.5V, 9V, 12V) charger ' volledlgeé garc:’ntlept‘e:'r]ode ﬁ bﬁwar(’e'n, Ifitet zal u
- Do not place on unstable surfaces ) o ' evraagd worden indien u iachten heeft.
Maximum current 2000mA - Unplug gnce finished charging |. Compruebe el voltaje del aparato eléctrico y H e garantie dekt geen schade die toegebracht
- Do not insert any metallic parts in the charger seleccionele en el cargador universal H :Vﬁ"ev:ﬁzn°"°cmzaamhe’d’ door schokken en
Power 36W - Indoors use only 2. Compruebe la polaridad del aparato eléctrico i Bij elke interventie van onbevoegde personen op
3. Conecte el conector adecuado para el aparato ! heét toestel vervalt de garantie.
USB Output 5VDC, 2.0A eléctrico al cargador H
4. Conecte el cargador al aparato eléctrico H
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@ NsTRUKCA OBSLUGH

|. Sprawdz napiecie wskazane na urzadzeniu i wybierz
taka sama wartos$¢ w tadowarce uniwersalnej.

2. Sprawdz biegunowo$¢ wskazang na urzadzeniu
elektrycznym.

3.Wybierz wtyczke odpowiednia dla urzadzenia i
podfacz ja do przewodu tadowarki uniwersalnej.

4. Podfacz fadowarke do swojego urzadzenia
elektrycznego

5. Odtacz po uzyciu

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE
UZYCIA:

- Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczyta¢
doktadnie instrukcje

- Chroni¢ przed wilgocia

- Nie narazac na zbyt wysoka temperature

- Natychmiast odtaczy¢ w przypadku
nieprawidtowej pracy urzadzenia

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci

- Nie demontowac

- Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do
pradu jezeli nie jest uzywane

- Nie wktada¢ metalowych czesci do tadowarki
- Nie nadaje si¢ do uzytku na zewnatrz

Zobowiazanie Zakupiony produkt podlega
WATT&CO: niniejszy & &W'Ek?“'”el zbidree
produkt jest w pelni odpadow. -
zgodny z ob i i \ Po

wym

nalezy pamieta¢ o

! prawnym wxuucggu £0 dod N
i & i ojemnika na produl
Neprattuado  EIGTpg,
Nalezy je odda¢ do punktu N
zaku;ﬁ Wb wynucicp do Firma WATT&CO
specjalnego pojemnika wspolpracuje z
[ ] prEszTacioneso M tego uprawnionym organem.
fYpu odpac. Blisoizw| opakowan. =

GWARANCJA: niniejszy produkt objety jest
24-miesiecznaq gwarancjaq, liczqc od daty zakupu.
Zaleca sie zachowaé dowéd zakupu przez caly
okres gwarancji. Jest on niezbedny w przypadku
reklamacji.

Gwarancja nie  obejmuje uszkodzen
spowodo ych z db , uder jub
padkiem.

Jakakolwiek interwencja przy urzqdzeniu, z
wyjqgtkiem osoby upowaznionej, spowoduje
anulowanie gwarancji.

@) NSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

| Verificati tensiunea indicata pe aparat si selectati
valoarea echivalentd a incarcitorului universal.
2.Verificati polaritatea indicata pe aparatul dvs. electric.
3. Selectati stecherul corect pentru aparatul dvs. si
conectati-| la cablul incarcitorului universal.

4. Conectati incarcatorul la aparatul dvs. electric

5. Deconectati dupa utilizare

PRECAUTII DE UTILIZAR

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare
- Nu expuneti la umiditate

- Nu expuneti la o sursa prea mare de caldura

- Deconectati imediat daci intervine un
comportament inadecvat al aparatului

- Nu lasati la indemana copiilor

- Nu demontati

- Nu lasati sub tensiune in caz de neutilizare

- Nu introduceti partea metalicé in incarcétor
- Necorespunzator pentru utilizare la exterior

WATT&CO se angajeaza: /o

acest produs este perfect itionat uie So
conform cerintelor de Nu uitagi sa 0
reglementare aplicabile. ? produs incr-un container

pentru obiecte reciclabile
Nu aruncati acest produs la agunci cand va a ela
noi. sfarsitul perioadei de viaga.
Returnagi unui vnzitor WATTACO cotizeazi la un
sau eliminagi-lin organism t care
containerele previzute Fmite reciclarea
I pentru acest tip de produse. |i|;(,ere|or si ambalajelor
sale.

GARANTIE: acest produs beneficiazd de o
garantie’ de 24 luni de la data achizitiondrii. Se
recomandd pdstrarea dovezii achizitiondrii pe
toata durata garantiei, aceasta va va fi solicitatd
in caz de reclamatii. Garantia nu acoperd
daunele cauzate de neglijentd, socuri sau
accidente.

Orice interventie asupra aparatului alta decdt
cea a unei pérsoanei autorizate va duce Ia
anularea garantiei.

@ KULLANMA TALIMATI

I. Cihazinizin lizerinde belirtilen voltaji kontrol ediniz
ve evrensel sarj cihazi lizerindeki esdegeri seginiz.

2. Elekerikli cihazinizin lizerinde belirtilen kutuplari
kontrol ediniz.

3. Cihazinizla uyumlu fisi seginiz ve evrensel sarj
cihazinin kordonuna takiniz.

4. §arj cihazini elektrikli cihaziniza takiniz.

5. Kullanim sonrasi prizden gikariniz.

KULLANMA TEDBIRLERI :

-Kullanmadan 6nce talimatlari dikkatlice
okuyunuz

-Rutubete maruz birakmayiniz

-Cok biiyiik 1si kaynagina maruz birakmayiniz
-Cihazin anormal bir tutumu durumunda derhal

prizden ¢ikartiniz

-Cocuklarin ulagamayacaklari bir yerde muhafaza
ediniz

-Soekmeyiniz

-Kullanmadiginiz zaman gerilimde t

-Sariére metalik kisim sokmayiniz

-Disarida kullanima uygun dedildir

WATT&CO garanti eder : /g Satin aldiginiz iiriin secmeli
bu iiriin uygufanabilir atk talimatna tabidir. *
yénennelf:{ standartlarina \ Uriiniin omrii sona erdidi

tamamen uygundur. zaman yeniden kazanilabilir
Urtin konteynerine atmayi

Bu iirtinii ¢ope atmayiniz. unutmayiniz.
Bayinize 3Id|r_|mz__vg¥3 bu tip ;
drunler icin ongorulmus WATT&CO plastik ve
konteynerlere atniz. ambalaj malzemeleri
yeniden kazanimini CIglayan
- Jetldli bir kurulusa aidat
odemektedir.

GARANT]| : Bu iiriin_satin alma tarihinden

itibaren 24 ay garantilidir. Tiim garanti_ siiresi
oyunca satin ~ alma belgesinin muhafaza

edilmesi tavsiye edilir, bu belge sikayet durumun-

da sizden istenecektir.

Garanti ihmal, darbe ve kaza nedeniyie meydana

gelen zararlari kapiamaz.

Yetkili kisiler disinda cihaz iizerinde her tiirlii
miidahalé garantinin iptaline yol acar.

CONTACT US:
WATT&CO 439 Route de la Gare
84470 Chateauneuf de Gadagne
FRANCE
Tél : +33 (0)4 90 89 30 97
contact@watt-and-co.fr
www.watt-and-co.fr
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